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Réamhra
Pléann an paipéar seo an éabhloid a thdinig ar straitéis bhrandala TG4 6 1996 go 2016. Diomaite d'obair
Lysaght (2009 & 2010) agus O Gairbhi (2017) is gné { an bhrandail de stair agus d’fhoras TG4 nach bhfuil an
oiread sin airde tugtha ag acadéiri agus ag taighdeoiri uirthi. T4 moran taighde foilsithe, 4fach, ar chleachtas
na branddla go hidirndisitinta i dtimpeallacht na craoltdireachta teilifise ag leithéidi: Chan-Olmsted &
Yungwook (2001), Fanthome (2007), Gray (2010), Johnson (2007), Lloyd (2018) agus Seston (2012). Sa
phdipéar seo, tarraingitear ar an taighde idirndisiunta sin chun anailis a dhéanamh ar bhrandail an chraoltéra
teilifise Gaeilge. Baintear tsdid as figitiri féachana mar aon le Iéirmheasanna sna medin chléite chun tionchar
bhrandail TG4 ar an lucht féachana a thomhas. Lena chois sin, baintear usdid as taighde neamhspleach
a cuireadh i gcrich le lucht bainistiochta an stéisitiin (O Ciardha (2010) agus O Coileain (2017)) chun
iniichadh a dhéanamh ar an smaointeoireacht a bhi taobh thiar de ghnéithe éagsula de bhrandail an stéisitin.
Mar sin féin, ni cuntas forleathan é an paipéar seo ar bhranddil TG4, ach tarraingionn sé aird ar thorbairti
tabhachtacha i dteilgean bhrandail an staisitin 6 thosaigh sé ag craoladh go dti a cheilitradh 20 bliain ar an
aer. Tri anailis a dhéanamh ar bhrandail an chraoltdra, feictear an mdnla agus an t-athmhunla a rinneadh

ar fomhd TG4 agus é ag triail lucht féachana a mhealladh.
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Comhthéacsu: Teacht chun cinn na brandala i margadh na teilifise

De réir Chan-Olmsted & Yungwook: “The term branding was first introduced to the broadcast television market
in the early 1990s’ (2001: 79). Ba é teacht na ré digiti ag ts na 19901 a thug ar chraoltéir{ a n-aird a dhirit ar
chursai brandala. Chiallaigh féidearthachtai na ré digiti go raibh craoltéiri teilifise faoi bhru breise de bharr
an iliomad cainéal a bheadh anois ar fdil don lucht féachana. Bheadh orthu a dhul i ngleic leis na forbairti

seo sa mhargadh craoltdireachta mar:

Greater viewing choice...eradicated past perceptions of the “mass” audiences, and audience fragmentation...had a
fundamental impact on commercial pressures within the marketplace. The drive to attract and maintain audiences

[was] of paramount importance and...generated greater emphasis on marketing and branding. (Fanthome, 2007:

255)

Fit i gcds an mhargaidh dhuchasaigh nétail Connolly: ‘the proliferation of RTE idents during the 1990s
suggested a new emphasis on branding’ (2003). Ba é an iomafocht bhreise sa mhargadh ba chdis leis na
hiarrachtai ar leith a bhi craoltéiri ar nés RTE ag déanambh i dtaca le ctirsai brandala le linn an ama seo. Mar
a chonacthas do Lloyd: “The advent of multi-channel television meant the traditional terrestrial broadcasters,
who for years had little competition, quickly needed to re-invent themselves, and branding played a key role’ (2018).

Cuidionn an bhrandail le craoltéir a iomaire féin a threabhadh sa mhargadh iomaioch teilifise. Lena chois
sin, is féidir le habhar brandala breathndir a mhealladh chun fanacht le stdisiin né ar a laghad, athchuairt
a thabhairt air sa todhchai. Mar a chonaic Fanthome agus i i mbun taighde ar thorbairt bhranda Channel
4 na Sasana: ‘Branding. .. has arguably become the key method of influencing viewers in their choice of default
channels’ (2007: 269). O thus na 19901 ar aghaidh, feictear i bhfad nios mé béime 4 cur ag craoltéiri teilifise
ar bhrandail cainéal agus glactar leis anois mar ghné lirnach den chraoltéireacht teilifise. Mar a mhaigh

Brian Eley, td an bhrandail teilifise anois mar:

part of the quotable culture, part of the language of television. [1t has] gradually become established on the landscape
of domestic TV and people now expect an incredibly high level of craft (Davies, 1997 & Lloyd, 2018).

Cas TG4: Gnéithe de stair réamhbhunaithe an chraoltéra teilifise Gaeilge

Tuigtear 6 thaighde Davies (1997), Fanthome (2007), Lloyd (2018) agus Seston (2012) go gcruthaionn
brandail iomhd den chraoltdir agus go n-imrionn sé tionchar ar an phobal agus iad ag iarraidh teacht ar
bhreithiunas maidir leis an chraoltéir sin. Anuas air seo, is féidir glacadh leis go bhfuil rél larnach ag an

bhrandail a dhéantar ar sheirbhis nua teilifise agus ¢ 4 lainsedil ar an mhargadh. Bhi teilgean bhrandail TG4
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nios dbhartha aris de bharr an naimhdis a bhi ann i leith bhunt an stdisiain. Nuair a d’thégair rialtas na
hEireann i ndeireadh na Samhna 1993 go mbunéfai seirbhis teilifise Gaeilge (O Gairbhi, 2017: 72), thosaigh
tuairimi didltacha ag teacht chun cinn ar an toirt sna medin chldite i dtaca leis an tionscnamh. Mheas cuid de
na solathraithe nuachta nach mbeadh sa staisiun ach cur amu airgid na gcdiniocdiri. Thacaigh an nuachtin
Irish Independent leis an tuairim seo agus thriail sé dearcadh a chuid léitheoiri i leith bhunt TG4 a threoru le
ceannteidil ar nés: ‘Use TV Millions For Health Service’ (Watson, 2003: 110). Lena chois sin, bhi an chostilacht
ar an scéal go raibh iriseoiri dirithe ag griost an naimhdis a bhi ann i dtaca le bhunt an chraoltéra Ghaeilge.

Mar a chuimhnigh Cathal Goan, an chéad cheannasai a bhi ar an stdisitn:

I particularly remember the contribution of one journalist who styled the new service as “Telefis DeLorean” and
equated the establishment of the new channel with the fraudulent activities of John De Lorean, who some years

earlier had been granted public money to set up a car manufacturing business in Northern Ireland. ..(2007: 108)"

Le cois an mheoin dhidltaigh a bhi le brath sna medin chléite i dtaca le bunt TG4, bhiothas 4 lainsedil
i margadh iomaioch agus bheadh sé seo ag cruthi faidhbe don chraoltéir tr chomh maith. Shonraigh O
hIfearnain go raibh 75% de dhaonra na Poblachta faoin bhliain 1993 abalta rogha leathan staisitn teilifise
a théil tri chérais ar nés Multichannel Multipoint Distribution System (MMDS), c4bla agus satailite (2001:
26). De bharr na nithe seo, thuig TG4 6n tus go mbeadh deacracht aige lucht féachana a mhealladh chuig
an tseirbhis. Bheadh réllarnach ag an sceideal clar agus ag brandail na seirbhise agus TG4 ag triail spas a

bhaint amach d¢6 féin sa mhargadh dhuchasach teilifise.

1996: R4l na brandala i lainseail TG4

Nuair a bhiothas ag bunt TG4 rinneadh cuid mhor plé faoi rél agus faoi théinitlacht an stéisitin, plé ar nos:
cé orthu a mbeadh an stdisiun ag freastal agus da bharr sin, cén t-ainm a bheadh air? Cheap gniomhaithe
teanga gur cheart Teilifis na Gaeltachta a bhaisteadh air mar gur seirbhis é a bheadh ag dirit go priomha ar
na 61,03S$ cainteoir Gaeilge a bhi ina gcénai sna ceantracha Gaeltachta ag an am de réir Daondireamh 1996
(An Phriomh-Oifig Staidrimh, 2014). Mheas daoine eile gur Teilifis na Gaeilge ba cheart a thabhairt ar an

chraoltéir ur — craoltéir le peirspictiocht ndisiunta a bheadh ag freastal ar gach duine a raibh suim acu sa

1 Bhi Cathal Goan ag déanamh tagartha den iriseoir Kevin Myers anseo. Bhi colin seachtainiuil ag Myers san Irish Times
dar teideal ‘An Irishman’s Diary’. Bhi Myers an-ditltach sa mhéid a scriobh sé i dtaca le buni TG4 ag an am. Rinne sé
iarracht a bheag a dhéanamh de bhunt an chraoltéra Gaeilge nuair a rinne sé compardid idir é agus an déantusoéir teipthe
carranna, John DeLorean leis an téarma “Teilifis na Lorean’(1994:13). Is é ‘Teilifis DeLorean’ an téarma a bheadh i
mbéal an phobail agus a luaigh Goan san alt ‘Teilifis na Gaeilge: Ten Years A-Growing’ a bhi foilsithe sa New Hibernia
Review in 2007.
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teanga. Sa deireadh baisteadh TnaG ar an staisitin, giorrachdn ar “Teilifis na Gaeilge’ Trid an ghiorrachan
den ainm a usdid, d*éirigh leis an stdisitin cuid den achrann a bhi ann i dtaca leis an ainm a laghdd. Mar sin
féin, ni sasta a bhi gniomhaithe teanga leis an ainm. Shil siad go laghdédh an pheirspictiocht néisiinta an
cur chuige teangalarnach. Mheas [te Ni Chionnaith, duine de na feachtasoiri a throid ar feadh i bhfad f4
choinne seirbhis teilifise Gaeilge: ‘go dtabharfadh Teilifis na Gaeilge ‘béthar an ddtheangachais, béthar an
Liam O Murchtichais’ air féin in it riar a chéis a shol4thar don té a bhi liofa sa teanga’ (Mac Dubhghaill,
1994: 13 & O Gairbhi, 2017: 111). Ina dhiaidh sin féin, nuair a baisteadh ‘Teilifis na Gaeilge’ in ait “Teilifis
na Gaeltachta’ ar an stdisiun tugadh le fios go soiléir do mhuintir na tire ag an am cé déibh an tseirbhis. Mar
a mhinigh Pddhraic O Ciardha, Iar-Leas-Phriomhfheidhmeannach an stéisitin agus fear a bhi mar bhall den

thoireann bainistiochta 6 bunaiodh TG4, agus é ag cur sios ar ainm an chraoltéra:

Bhi muid ag iarraidh a thaispedint gur bhain sé seo le chuile dhuine, go raibh sé ar fdil do chuile dhuine agus go

raibh fonn orainn a dhul amach ag caint le chuile dhuine. (2010)

An chéad radharc a fuair an ndisiun ar an chraoltéir Gaeilge na an blaisin oscailte a chuir tus leis an
sceideal clar agus an tseirbhis 4 lainseail go hoifigitil ar Oiche Shamhna 1996 (Ni Ogéin, 2018)*. I dtéarmai
teilifise is éard atd i mblaisin (né promo) né fisedn né scannén gairid a usaidtear le clér a phoibliu né a
thogairt, né mar a bhi amhlaidh sa chas seo, leis an stdisiun féin a phoiblit agus a thégairt. De réir staidéar
Jonathan Gray ar theidhm blaisini teilifise deir sé an méid seo a leanas: ‘promos often begin the text, offering
viewers their first understanding of and encounters with the text’ (2010: 56). I gcas bhlaisin oscailte TG4 ba é
an cainéal féin an téacs. Mheas Gray chomh maith agus ¢é ag spionadh r6l na mblaisini: ‘in a multichannel
era, each channel must sell not only its programs but the entire channel’ (2010: 54, agus mar sin, go gcruthaionn
blaisini: ‘notions of the channel as a whole’ (2010: 54.). Thug blaisin oscailte TG4 le fios cén cinedl seirbhise a
bheadh 4 seachadadh ag an chraoltdir r. Thosaigh an blaisin le hiomh4 de 16chrann ti solais ag dul timpeall.
Léirigh an iomha seo suiomh césta an stdisitiin agus suiomh cdsta na mér-Ghaeltachtai sios thart le costa
iarthar na hEireann. Anuas air sin, chuir iomh4 an ti solais rél treoraithe TG4 i gcur chun cinn na Gaeilge
6n phointe sin ar aghaidh in idl. Sheas an solas geal do bhreith an stdisitin chomh maith agus ba léir gur
siombail an dath ban agus an solas geal d'ilomha trnua don teanga. Lena chois sin, comhartha a bhi sa tsolas

gheal don bhds. Thuar sé go raibh deireadh leis an iomh4 a bhi ann den Ghaeilge mar iarsma triobléideach

2 Déanann O Ciardha (2010) agus O Coiledin (2017) tagairt den chéad mhir fise a craoladh ar TG4 ar Oiche Shamhna
1996 mar ‘an blaisin oscailte) ach déanann Esslemont (2018) agus Ni Ogain (2018) tagairt den fhisean céanna mar ‘an
t-aitheantas oscailte’ Leanann an péipéar seo cur sios Lysaght i dtaca le cad is aitheantas ann. Maionn si gur mir fise de
idir ctiig agus 10 soicind é an t-aitheantas (2009:51). Mar sin de, sa phaipéar seo cuirtear sios ar an chéad mhir fise a

craoladh ar TG4 mar ‘bhlaisin oscailte’ seachas ‘aitheantas oscailte’ de bharr go raibh sé néiméad ar thad.
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d'oidhreacht na tire nach raibh aon tsaid 1éi sa tsochai chomhaimseartha. Mar a shonraigh Cathal Goan i
1998 san Irish Times: “TnaG has blended the language with the latest technology and talent to give Irish a living
relevance and resonance’ (14.).

Gné larnach den bhlaisin oscailte ba é an seat 360 céim gan scoilt, seat a threoraigh an tsuil 6 chlé go
deas. Sa seat bhi sraith radharcanna so-aitheanta 6n da thaobh den teorainn 6 na Blascaodai go croilar
Bhaile Atha Cliath go crann togala Harland and Wolff i mBéal Feirste.’ I measc na radharcanna, bhi seat de
larionad uirbeach Dhroichead Atha, baile nach mbeadh chombh haitheanta sin mar lithair ina raibh teacht ar
an Ghaeilge ann. Bhileathanradharc den ftharraige ag dha cheann den tsraith radharcanna. Mhinigh Padhraic

O Ciardha an smaointeoireacht a bhi taobh thiar de na hiomhanna a bhi sa bhlaisin oscailte mar seo a leanas:

Roghnaigh muid an blaisin sin in aon turas agus na hiomhdnna a bhi ann le taispedint. . . gur bhain an stdisitin seo
le chuile dhuine i chuile choirnéal agus biodh sé ina Ghael né ina Ghall, biodh sé liofa i nGaeilge né i mBéarla né

in aon teanga eile, gur rud é seo a bhain leis an oiledn ar fad. (2010)

Ba i an fomhd dheireanach ar figadh an lucht féachana Iéi nd splanc den l6chrann ag nochtadh an ‘G’
in TnaG, siombal a léirigh tdbhacht an ‘G is é sin tdbhacht na Gaeilge i bhféinitlacht na seirbhise mar aon
lena tédbhacht i bhféinidlacht an bhranda. Léirigh an blaisin oscailte ar bhealach trédhearcach an this a bhi
ag lucht bainistiochta TG4 ileith na seirbhise ag an am.

1999: Athbhrandail na seirbhise 6 TnaG go TG4

D’ardaigh sciar lucht féachana TG4 6 thuairim is 13,000 breathnéir laethuil nuair a lainsedladh an stdisitn i
nDeireadh Fémhair 1996 (Watson, 1997: 224) go 320,000 breathnéir laethil faoi mhi Feabhra 1998 (The
Irish Times, 1998: 24). 1litir oscailte chuig an Irish Times, scriobh Cathal Goan agus an cainéal ag druidim
ar cheilidradh dhd bhliain ar an aer: ‘we know what we want to provide and we are learning how to market the
unique brand of TnaG ... to all of the Irish people’ (1998: 14). Mar sin féin, ghlac an craoltéir mionteanga
leis go mbeadh sé nios deacra uaidh sin amach lucht féachana a mhealladh, gan tracht ar a sciar den phobal
téachana a mhéadu. Le teacht TV3 i Mean Fémhair 1998 agus le bunt Irish SKY Digital, an solathrai
seirbhise digiti, i nDeireadh Fémbhair na bliana céanna, bheadh an margadh duchasach ag éiri nios iomaiche
leis. Chomh maith leis sin, ni raibh tus dite tugtha don chraoltdir ar roghchlar na stdisiin a bhi ar fail ar
chérais MMDS, cabla agus satailite ag an am. Bhi an chéad chupla 4it ar na roghchlair chéanna curtha ar

fail do na craoltéiri dtichasacha eile (O hlfearndin, 2001: 26), ach is minic TG4 ar fil ar uimhir nios isle na

3 Cé go raibh tagairt déanta do Bhéal Feirste sa bhlaisin oscailte, ni raibh teacht mar is ceart ag muintir na Sé Chontae ar
TG4 go dti 2005 nuair a thosaigh sé ag craoladh 6 Dhuibhis. Thdinig feabhas aris ar an scéal leis an aistriu digiteach in
2012 (O Brolchéin, 2016).
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uimbhir a naoi ar na cianrialtain. Chiallaigh sé seo gurbh annamh le custaiméiri na seirbhisi sin an cainéal a
roghnti né a theiceail fiti (O hlfearndin, 2001: 26). Ina theannta sin, theip ar an chraoltéir 4it theicealach a
bhaint amach sna coldin threoraithe teilifise i measc na nuachtan laethuil agus seachtainitil chomh maith.
Nior tugadh an t-aitheantas céanna dé agus a tugadh do na staisitin teilifise Eireannacha eile. Is minic a bhi
sceideal clar TG4 le fil taobh thios de sceideal clar na gcraoltdiri eachtrannacha; BBC, ITV agus Channel 4
ina measc. Baléir go raibh tionchar ag an chas nach raibh an cainéal ag craoladh sna blianta tosaigh ar feadh
an lae ar an neamart a bhiothas 4 dhéanambh ar an chainéal sna coluin threoraithe teilifise agus i roghchlar
na solathraithe teilifise (O Ciardha, 2010).

Anuas air sin, ba léir go raibh ainm an stdisitin, TnaG, ag crutht deacrachtai chomh maith. Rinne
Tar-Ardstiurthéir na seirbhise, P61 O Gallchéir cur sios air seo agus ¢ ag caint ag an World Indigeneous
Broadcasting Conference sa Nua-Shéalainn: ‘still people linked the “G” in the name to Gaelic or Gaeltacht — was
it niche, not mainstream, was it for rural and not urban, was the channel’s position and branding marginalising its
own potential audience?’ (2008). Thég Alan Esslemont, Ardstitirthdir reatha na seirbhise, ar an phointe seo
in 2014: ‘Bhi TnaG ré-niche mar theachtaireacht agus fogra a bhi ann nér bhain muid leis an gcraoltéireacht
trastire ach le cainéil shainspéise na satailite’ (O Gairbhi, 2017: 212). Chreid lucht bainistiochta an chraoltéra
nach mbeadh ‘saolré chomh fada ag “TnaG’ i dteicneolaiocht na teilifise’ (O Ciardha, 2010). Mheas Alan
Esslemont, a bhi ar dhuine den bheirt a chéadcheap straitéis na hathbhrandala,* ‘gur mhibhuntdiste moér a
bhi san ainm “TnaG’ agus go gcaithfi ¢ a athrti m4 bhi an stdisitin dairire faoi chur lena lucht féachana’ (O
Gairbhi, 2017: 212). Mar sin de, bhi géargh4 le hathbhrand4il a dhéanamh ar an stdisiin m4 bhi sé chun sciar
an lucht féachana a mhéadu agus ma bhi sé le cur lena chuid feicedlachta sa mhargadh dhuchésach teilifise.

Chuidigh an fhorbairt a rinneadh ar an sceideal cldr agus an athbhrandail a rinneadh ar an chainéal i
1999 6 TnaG go TG4 leis an chraoltéir Gaeilge feicealacht agus féinitilacht an bhranda a laidria. Mhinigh Q)
Ciardha an réastinajiocht a bhi taobh thiar den athbhrandail 6 TnaG go TG4 ag an am: ‘Is i an aidhm at4 leis
an athru ainm seo n4 4it larnach a chinntit don tseirbhis sa chéras naisitinta: RTE1, Network 2, TV3 agus
anois, TG4' (Hijmans, 1999 & O Gairbhi, 2017: 217). Thuig an staisitin: ‘mura nglacfadh muidne seilbh ar
an bhfigiur 4 go nglacfadh cainéal éigint eile seilbh air mar bhi figitr iseal mar sin in ainm gach cainéal eile
beagnach a bhi ag craoladh ins na hoiledin seo’ (O Ciardha, 2010). Cé ndr thaitin straitéis na hathbhrandéla
leis an phobal go ginearalta (O Gairbhi, 2017: 213, 218-19) chreid O Ciardha gurbh é: ‘an cinneadh is tibhachtai

agus is fearr a rinneamar i stair TnaG’ (O Gairbhi, 2017: 211).

4 BaiSitn Ni Raghallaigh a chomhcheap straitéis na hathbhrandala le hAlan Esslemont i m{ Eandir 1999 (O Gairbhi,
2017:211). Bhi Ni Raghallaigh ina Bainisteoir Airgeadais leis an chraoltéir ag an am. Faoin am a lainséaladh TnaG mar
TG4 i Lanasa 1999 bheadh s ina Stitrthéir Margaiochta agus Forbartha ar an stdisitin (O Gairbhi, 2017: 216). Ceapadh
i mar Chathaoirleach ar Bhord TG4 i mi Aibredin 2012 (Business World, 2012).
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M4 dhéantar athbhrandail a ldimhseail go cliste cruthaionn sé: ‘strategies that reasonably establish a
connection between the new and the old product and transfer the perceived benefit from the old to the new in a
meaningful continuation of brand identity’ (Chan-Olmsted & Yungwook, 2001: 76). Léirigh athbhrandail
TG4 gaolidir an sean agus an ur trid an ‘G), trid an ‘Ghaeilge), eilimint larnach den d4 ainm agus den dd 16gé
(Lysaght, 2009: 5). Chuir Sedn Cathal O Coiledin, Stiurthdir Cruthaitheach agus Branda le TG4 agus ball

den thoireann a ldiimhsedil athbhrandail an stdisitin, sios air mar seo:

Choinnigh muid an ‘G’ sa ddigh is go raibh macalla de TnaG i gcénai i dTG4.. .nil muid difritil 6 TnaG. T4
an t-ainm difrivil — ach td lear mor cdiseannai straitéiseacha 4 geur i bhfeidhm leis sin — ach nil an croj,...
agus silim go bhfuil sé sin tdbhachtach. Nior athraigh meon TnaG per se, d'athraigh an chuma a bhi air, ach

nior athraigh an rud at4 istigh, an bunus. (2017)

Chiallaigh an athbhrandail go raibh athdhearadh le déanambh ar 16g6 an stdisitiin 6 TnaG go TG4. San
athdhearadh, tugadh a fhéinidlacht féin don ‘TG’ agus don ‘4’ araon. Chreid Alan Esslemont gur eilimint
rithdbhachtach den athbhrandail fhisitil a bhi anseo. Mheas sé gur cheart don 16g6 tr, ni hamhdin athshuiomh
an chainéil sa mhargadh dhuchasach teilifise a 1éirid, ach go mba cheart d6 raison d*étre na seirbhise a chur in
ial chomh maith. Is é seo an fath a raibh an “T'G’ agus an ‘4" scartha 6na chéile sal6gé tr agus an fith a raibh
dathanna difridla luaite leo chomh maith. Léirigh dath corca “T'G’ croi na seirbhise; is é sin priomhaidhm
an chainéil seirbhis teilifise Gaeilge a chur ar fdil don chroilucht féachana .i. iad sitid a labhraionn Gaeilge
go laethuil agus a amharcann ar an Ghaeilge mar ghné larnach dd bhféinitlacht. Chuir an ‘4’ glas in ial gur
staisitin Fireannach é TGy, le cois gurb é an ceathrt cainéal duchasach é. Anuas air seo, sheas an ‘4’ glas don
lucht féachana eile a raibh TG4 ag freastal orthu, an lucht féachana ndisiunta, daoine néar chainteoiri Gaeilge
iad (Esslemont, 2017). D’admhaigh Esslemont agus é ag athchuimhneambh ar thréimhse na hathbhrandéla

1 stair an staisiain:

Bhi ainm vainn a bhi i dtitin leis an straitéis a theastaigh uainn, ainm a thabharfadh le fios go rabhamar
ag freastal ddirire ar phobal na Gaeilge agus na Gaeltachta agus ag an am céanna gur stdisitin a bhi ann a
raibh an national resonance sin aige. Cé ndr thaitin TnaG riamh liom mar ainm is nuair a thuig mé i gceart
na dashliin dhépholacha a bhain lendr sceideal a shocraigh mé gurb é TG4 an t-ainm is feiliinai ddinn. (O

Gairbhi 2017: 212)



54 Léann Teanga: An Reiviti 2018

Nuair a rinneadh an stdisitin a athsheoladh mar TG4 i Linasa 1999, mhéadaigh lucht féachana an stéisitin
6 thimpeall 460,000 breathndir laethuil ag deireadh mhi Dheireadh Fémhair 1998 (Foley, 1998: 9) go 650,000
breathnéir laethuil roimh dheireadh Eandir 2000 (Mulqueen, 2000). D’ardaigh sciar lucht féachana an

staisitiin arfs go 730,000 breathnir laethuil (Lynch, 2001: 11) agus an craoltéir ctig bliana ar an aer in 2001.

1996-2016: Siiil Eile — ag daingnia branda uathuil TG4

Notéil Keller gur chruthaigh brandéil: “...a certain amount of awareness, reputation, prominence...” (2003: 3) do
thdirgi i measc na margai cui. Thog Aaker air sin nuair a scriobh sé gurbh é ceann de phriomhfheidhmeanna
na brandala né: “..to differentiate those goods or services from those of competitors’ (1991: 7). O lainsealadh
TG4, td an cainéal i ndiaidh féiniulacht agus branda uathdil, laidir a chrutha leis an mhana Siil Eile. Mar a

mhinigh Pddhraic O Ciardha, tidar an mhana:

Ba léir gur theastaigh mana gearr, simpli, a thuigfeadh chuile dhuine, a thabharfadh tuairim éigint ar céard é
fealsunacht an stdisitin. .. Agus sin an dd thocal a rith liomsa a thuigfeadh chuile dhuine agus a thabharfadh
le fios nach mbeadh an rud seo mar a bhi daoine ag stil leis a bheith agus go raibh dbhar d6chais ann freisin.
Bhi mé ag iarraidh an da chiall leis an bhfocal siil a chur ann, sin go raibh an tsuil, agus an léargas agus an
aisling agus an fhis ann, ach chomh maith leis sin gur ébhar d6chais é don ndisiin agus don teanga agus do

na daoine a bhi ag plé leis, go raibh ‘stil eile) go raibh ddchas eile le f4il as an stdisiun seo. (2010)

Chuidigh mana simpli an Siil Eile le smaointeoireacht na seirbhise a mhiniu agus a shoiléirit don phobal
6n tus. Lena chois sin, threoraigh an mana cur chuige sceidealaithe agus coimisitinaithe TG4. Rinneadh
fealsunacht an Siil Eile a chur os comhair an phobail trid an mhana a shniomh agus a athshniomh trid an
bhrandail. Is gné larnach d’théinitlacht an stdisidin é le breis agus fiche bliain anuas.

1999 rinneadh peirspictiocht Siil Eile TG4 a 1éiria ar bhealach sugartha in aitheantais (idents) na
hathbhrandala. Is éard atd in aitheantas nd grafaic thiseach a chraolann staisiun teilifise ag tus agus ag deireadh
clair. Tacaionn Johnson le smaointeoireacht Lury i dtaobh aitheantais de nuair a mhaigh si: ‘one of the primary
ways in which brands are made visible and the values of the brand are communicated to consumers is through
the use of logos and idents’ (2007: 9 & 2004: 79). Deir Lysaght gurb ionann iad agus: @ shorthand means of
ascertainig the ethos of the station’ (2009: 51). D’tsaid TG4 aitheantais na hathbhrandala chun fealstnacht an
stdisitiin a dhaingnit i meon an lucht féachana. Usdidtear an stil a bhaineann le seat statach sna haitheantais
ar fad on tsraith. Taobh istigh den thrama bheadh scéal faoi leith 4 1éiriti ann, ach de réir a chéile thagadh
casadh sa scéal a léirigh an Siiil Eile. Thosaigh aitheantas amhdin as an tsraith seo le haicsean a bhi cosuil le

fear ag bearradh a smige. De réir a chéile nochtar gur cailin atd ann ag bearradh barr a cinn. In aitheantas
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eile mheas an breathndir go raibh sé ag féachaint ar chailin 4 c6irit féin i scathan, ach ansin sinionn si amach
aldmbh agus feictear i ag tarraingt ghruaig a scdile. Ag an phointe sin, tig sé chun solais gur ctpla ata sa seat
agus ni cailin amhdin mar a cuireadh in 14l ar an chéad radharc. Bhi cur chuige simpli ach glic ag baint leis an
stil scéalaiochta sna haitheantais seo agus chuidigh siad le hiomhd branda ar leith a chruthd don chraoltéir.
Scriobhadh san Irish Examiner in 2006, deich mbliana i ndiaidh do TG4 a theacht ar an aer: “The best thing
about TG4 has been its youthfulness’; dearcadh a bhi chun cinn in aitheantais na hathbhrandéla. Thacaigh

Colum Kenny leis an chur sios seo ar theilgean branda TG4 timpeall an ama chéanna nuair a duirt sé:

Its bright and breezy brand has been a welcome addition to the airwaves,. .. The trendy brand image of TG4 appeals
to people, including those who watch it only for sports or for programmes entirely in English (2006: 23).

O 2008 ar aghaidh feictear aibiocht ag teacht ar choincheap na scéalaiochta sna haitheantais. On phointe
seo ar aghaidh éirionn siad nios teibi agus baintear tsdid as gnéithe d'oidhreacht na hEireann mar bhunline don
Siil Eile. Chum TG4 gaol idir mana agus brandail an stdisitin tri ghnéithe de stair agus de mhiotaseolaiocht
na nGael a shniomh tri na haitheantais. Léirigh sé siombdis idir an sean agus an nua, idir an dtchas agus an
nua-aois, idir an Ghaeilge agus an tsochai chomhaimseartha. Cuireann O Coileain sios ar an chur chuige

seo mar a leanas:

Oibrionn sé i gconai ddinn a bheith ag amharc siar go dti ar n-oidhreacht agus a bheith ag déanamh an
oidhreacht sin laithreach. Agus t4 an-difear ann idir oidhreacht agus cultur. Is oidhreacht cultiur do mhathair
mhor; an cultur a bhi acu agus an cultur atd againn inniu, beidh sé mar oidhreacht ag daoine i gceann céad
bliain eile. So, t4 muid i gconai ag cuartd cd hait a bhfuil an bounce idir an dé rud agus goidé'n déigh a dtig
linn an spas idir an dd rud a dhéanamh beo arist. Agus feiceann tu é sin istigh ins na idents. . .le b’théidir 10

mbliana anuas anois. (2017)

T4 athinsint né nualéirit déanta ag aitheantais TG4 ar iliomad carachtar staire agus miotaseolajochta ar

a n-airitear an Bhean Si, na Fomhoraigh agus Grdinne Mhaol. De réir O Coiledin:

An rud a bhi muid ag iarraidh a dhéanamh na na scéalta 6n oidhreacht a thabhairt isteach ins an am reatha
agus éadach digiteach a thabhairt daofa, mds maith leat. ... td sé tdbhachtach athinsint a dhéanamh ar na
scéalta, fanacht dilis don bhunrud, ach iad a dhéanamh chombh teibi agus nach bhfuil give ins an narrative,

nach bhfuil muid ag r4; ‘6, seo direach mar a bhfuil sé, né mar ata sé, ach an oiread’ (2017).
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Maidir le cursai fégraiochta de,* dheimhnigh Elliott agus Wattanasuwan: “open” adverts evoke a positive
general response to the ad from the consumer’ (2015: 141). Figann sé seo go bhfuil an consumer’ né an tomhaltéir:
‘empowered to perform a very strong reading of it’ (2015: 141). Cruthaionn an ‘léamh l4idir’ seo mothtichdn né
tuairim dhearfach ileith an tdirge in intinn an tomhaltéra. Mar sin de, is féidir linn glacadh leis go gcruthaionn
an ‘oscailteacht’ atd le fail in aitheantais TG4 a mhacasamhail de threagairt dhearfach sa bhreathnéir. De
réir Seston ma thaitnionn aitheantais ar chainéal ar leith leis an bhreathnoir feictear: ‘the viewer most likely
returning to the channel ... because they like the identity of the channel, and will most likely like the types of

programmes they air too’ (2012).

Concluid

I ndiaidh 20 bliain ar an aer, feictear go bhfuil muinin ag an staisitin as an mhéid ata bainte amach aige. Bhi
an muinin seo feicedlach i mbrandail TG4XX, ceilitiradh scér bliain den tseirbhis agus tsaid 4 bhaint acu
as an téama Aistriti an Lochrainn. Léirigh an téama an gaol a bhi idir an chéad l6chrann a bhi sa bhlaisin
oscailte agus l6chrann na todhchai. Cé go bhfuil ceangal faoi leith ag uimhreacha rémhdnacha le saol na
scanndnaiochta (is uimhreacha rémhdénacha a asaidtear leis an bhliain inar léiriodh scannan né clar teilifise
a chur in itl don lucht féachana go minic) is amhlaidh go raibh TG4 ag amharc siar agus chun cinn agus na

huimhreacha rdmhdnacha seo 4 n-tsdid acu sa bhrandail a bhain lena bhfiche bliain ar an aer.

...bhi muid ag cuarta bealach leis an scéal a dhéanamh rud beag nios teibi agus rud beag nios fisitla, mar
ta sé nios fisiula XX a usdid. Ach chomh maith leis sin,...is roman numerals atd ann agus roman numerals
ceann de na rudai a chuireann tu siar sa stair, mar sin seanmhodh scribhneoireachta at4 fos usdideach san
am ldithreach. An rud céanna atd muidinne ag déanambh leis an Ghaeilge, ta daoine den tuairim gurb é
seanteanga gan usdid atd ann, ach td muidinne ag déanamh ‘no, ta sé Gsdideach’.. .silim go n-eascraionn sin

as an bhranda. (O Coiledin, 2017)

D’¢éirigh leis an chraoltdir teilifise Gaeilge iomhd drnua a chruthu don teanga agus bhi rél lirnach ag
brandail an staisitin sa scéal. Anuas air seo, d’éirigh le cur chuige brandail TG4 féinitlacht uathuil a chrutha
don chraoltéir sa mhargadh iomaioch duchasach teilifise. Feictear 6 thaighde Fanthome (2007) agus Seston
(2012) gur uirlis chumhachtach { an bhrandail chun lucht féachana a mhealladh chuig craoltéir. Gan amhras,
is féidir glacadh leis gur chuidigh straitéis na hathbhrandala leis an chainéal a chur i lar an aonaigh agus é ar
an ochtu craoltdir is mé rachairt i bPoblacht na hEireann faoin bhliain 2016. D’éirigh le TG4 a sciar den lucht

féachana laethuil a mhéadu 6 13,000 breathnéir i 1996 (Watson, 1997: 224.) go 650,000 breathndir laethuil in

S Igcursai craoltdireachta d’théadfai a rd gurb ionann aitheantas teilifise agus fogra.
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2016 (TG4, 2016). T4 sé mar sprioc ag Alan Esslemont go méadéidh TG4 a sciar den lucht féachana nisitinta
6 1.8% in 2016 (TG4, 2016: 9) go 2.2% den sciar faoi 2022 (McMahon, 2017) agus is cinnte go mbeidh rél

tabhachtach ag teilgean bhrandail an stdisitiin i mbaint amach na sprice seo.
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